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NUH SURESININ BELAGAT ACISINDAN iNCELENMESI
ANALYSING THE SURAH OF NUH IN TERMS OF RHETORIC

Doc. Dr. Ahmet TEKIN
Mardin Artuklu Universitesi Islami ilimler Fakiiltesi Temel Islam Bilimleri Boliimii Arap Dili
ve Belagati Ana Bilim Dali, Artuklu Mardin. orcid.org/0000-0002-3402-2895
Mehmet CETIN
Mardin Artuklu Universitesi Lisansiistii Egitim Enstitiisii Temel islam Bilimleri Doktora
Ogrencisi Artuklu Mardin. orcid.org/0000-0002-4650-8876

OZET

Islam dininin temel kaynagini teskil eden Kur’an-1 Kerim Arapca olarak indirilmistir. Kur’an-1
Kerim’in evrensel oldugu inancindan hareketle ihtiva ettigi ilkeleri diinyanin dort bir yanina
ulastirilma gayretleri sonucu fetihler hizlanmis, Islam cografyasmin sinirlar1 genislemis ve
Arap olmayan diger milletler Islam’a girmistir. Araplarm icine ‘acemlerin karigmasi sonucu
basta Kur’an’1 Kerim’in bazi ayetlerinin yanlis okunmasi olmak tizere dilde bariz hatalar ortaya
cikmistir. Bu durumun farkina varan alimler, bunun 6niine gegmek ve ‘acemlerin Arapgay1 daha
kolay ogrenmelerini saglamak amaciyla dil kurallarinin tespitine yonelik ¢alismalar
baglatmigtir. Arap dili ile ilgili yapilan ¢alismalardan biri de belagata yonelik ¢alismalardir.
Kur’an-1 Hakim, “diizgiin ve yerinde s6z sdyleme usul ve kaidelerini inceleyen” belagat ilminin
alt dallarindan olan meani, beyan ve bedi‘ kapsamina giren bir¢cok edebi sanatlar1 ihtiva
etmektedir. Diger taraftan belagat ilmi, Kur’an-1 Kerim’in anlasilmasi noktasinda da énemli bir
yere sahiptir. Zira Kur'an-1 Hakim'in icaz1 ve i‘cazi belagat ilmiyle daha acik bir sekilde
anlasilmaktadir. Nah stiresi, Mekke’de nazil olup 28 ayetten olugsmaktadir. Stire adin1 1, 21 ve
26. Ayetlerinde gecen Nih kelimesinden almistir. Bu siirede Hz. Nih’un Allah tarafindan
peygamber olarak gonderilmesinden, onun teblig faaliyetlerinden, tevhit inancina davet,
Allah’a kulluk etmek, peygambere itaat etmek ve Hz. NGh’un asi ve miinkir kavmine yaptigi
bedduadan bahsedilmektedir. Nih siresi belagat ilmi agisindan incelendiginde igerisinde
beldgat ilminin alt disiplinlerinden olan beyan, meani ve bedi* ilmi agisindan bir¢ok edebi sanati
barmdirdig: gortilmektedir. Bu ¢alismada sirasiyla beyan, meéani ve bedi‘ agisindan Nih siiresi
incelenmis, tespit edilen edebi sanatlar hakkinda kisaca bilgi verildikten sonra ayetlerin tahlili
yapilmugtir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili, Belagat, Kur'an, Nih Saresi.
ABSTRACT

The Qur'an, which constitutes the main source of Islam, was revealed in Arabic. Based on the
belief that the Qur'an is universal, conquests accelerated, the borders of the Islamic geography
expanded and other non-Arab nations entered Islam as a result of the efforts to convey the
principles it contains to all corners of the world. As a result of the mixing of 'Persians' among
the Arabs, obvious errors in the language, especially the misreading of some verses of the
Qur'an, emerged. The scholars who realised this situation started to work on the determination
of language rules in order to prevent this and to enable the 'Persians to learn Arabic more easily.
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One of the studies on the Arabic language is the studies on rhetoric. The Qur'an contains many
literary arts that fall within the scope of meani, beyan and bedi', which are the sub-branches of
the science of eloguence, which "examines the methods and principles of proper and proper
speech”. On the other hand, the science of eloquence has an important place in the
understanding of the Holy Qur'an. This is because the ijaz and 1'jaz of the Qur'an al-Hakim are
understood more clearly with the science of eloquence. Surah Niih was revealed in Mecca and
consists of 28 verses. The strah is named after the word Nih in verses 1, 21 and 26. In this
strah, the sending of Prophet Noah as a prophet by Allah, his missionary activities, invitation
to the belief of monotheism, worshipping Allah, obeying the prophet and the curse of Prophet
Noah to his rebellious and disbelieving people are mentioned. When the surah of Nih is
analysed in terms of rhetoric, it is seen that it contains many literary arts in terms of beyan,
meani and bedi', which are sub-disciplines of rhetoric. In this study, the surah of Nih is analysed
in terms of declaration, mean1 and bedi' respectively, and the verses are analysed after giving
brief information about the literary arts identified.

Key Words: Arabic Language, Rhetoric, Qur'an, Surah of Nth.
Giris
CL , &L fiillinin masdar1 olan belagat kelimesi, sozliikte “soziin fasih ve acik secik olmasi”

manasina gelmektedir. Istilahta ise biri meleke, digeri ilim olmak iizere iki manada
kullanilmigtir. Meleke olarak belagat, soziin, fasih olmakla beraber yer ve zamana da uygun
olmasidir. Belagat insanda dogustan var olan bir melekedir. Nitekim Kur’dn-1 Kerim’de, “O
insani yaratti ve ona beydni (diisiindiigiinii aciklamayt) 6gretti”’* buyurulmaktadir. Dolayisiyla
belagat heniiz ilim haline gelmeden 6nce meleke olarak sair, yazar ve hatiplerde hatta halkin
dilinde mevcuttu. Bu nedenle sonralar1 birer belagat terimi kabul edilecek olan tesbih, mecaz,
istiare, takdim, tehir, cinas, mutabakat vb. edebi sanatlar her dil ve kiltiirde daima
kullanilmistir.? Tlim olarak diizgiin ve yerinde sz sdyleme usul ve kaidelerini inceleyen belagat,
meani, beyan ve bedi‘ olmak iizere ii¢ ilimden olusmaktadir. Meani, s6ziin mukteza-y1 hale yani
yer ve zamana uygun olmasina dair kurallar1 ele alan ilim dalidir; beyan, maksadi acik bir
sekilde ve degisik yollarla ifade etme usullerini inceleyen ilim dalidir; Bedi' ise, mukteza-y1
hale uygun fasih sozii, nasil giizellestirecegimizi dgreten ilim dalidir.?

Arap dili ve edebiyatiyla ilgili ilimler arasinda bagimsizligina en ge¢ kavusan ilim belagat
ilmidir. Belagat ilmi, bagimsiz hale gelinceye kadar tarihi gelisimine ve ihtiva ettigi konularin
agirhgina gore mecaz ve fesahat, beyan, bedi‘, nakdii’si‘r, es-Sindateyn, fesahat, belagat,
delaili’l-i‘cdz, meani ve beyan, ulimi’l-belaga ve meani, beya ve bedi‘ adlaryla
amlmistir.*Streler isimlerini, ihtiva ettikleri garip bir kelimeden, kissasmi ihtiva ettigi
peygamberlerin isimlerinden ve bahsettikleri kabile ve kavimlerin adlarmdan almislardir.’ Nih

! er-Rahméan 55/3-4.

2 Hulusi Kilig, “Belagat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul 1992, 5/380-383.

3 Ali Bulut, el-Belagatu’l-Muyessere, 22. Bak1, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
Istanbul 2022, s. 22.

4 Ali Bulut, el-Belagatu’l-Muyessere, 22. Bak1, Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari,
Istanbul 2022, s. 22.

5 {smail Cerrahoglu, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymlari, Ankara 1983, S. 59.
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stiresi de adini, 1, 21 ve 26. Ayetlerinde gecen Nih kelimesinden almistir. Kaynaklarin gogunda

bu stirenin ad1 (g5 3)5~) Nih siresi olarak gegmektedir. Buhari gibi bazi kaynaklarda da (LfL:»j/T ﬁ;
33~ ) Shiretu Inna Erselna seklinde gegmektedir.® Bu sfirede Hz. Nih’un Allah tarafindan

peygamber olarak gonderilmesinden, onun teblig faaliyetlerinden, tevhit inancina davet,
Allah’a kulluk etmek, peygambere itaat etmekten ve Hz. NGh un asi ve miinkir kavmine yaptigi
bedduadan bahsedilmektedir.” Starenin muhtevasmni iki bélim seklinde ele alip incelemek
mimkiindiir. Birinci boliim (1-20. Ayetler) Hz. Nth’un peygamber olarak kavmine
gonderildigini ve kendilerine elim bir azap gelmezden evvel onlart ikaz etmekle
gorevlendirildigini ifade eden ayetlerle baslar. Akabinde Hz. Nih’un (a.s.) kavmine hitap
iislubuna deginilerek onlar1 Allah’a kulluk edip saygi gostermeye ve kendi peygamberligini
kabul edip saffinda yer almaya davet ettigi belirtilmistir. Bu yolu takip ettikleri takdirde
Allah’1n bagislamasina mazhar olacaklar1 bildirilmistir. Hz. NGh’un gece giindiiz, agik gizli
siirekli kavmini hak dine davet ettigi ifade edilmistir.® Stirenin ikinci boliimii (21-28. Ayetler)
Hz. NGh’un kavmini Allah’a sikayetiyle baglamaktadir. Hz. Nth uzun yillar kavmini hakka
davet etmis, lakin onlar bu davete icabet etmemislerdir. Hz. Niih kavminin 1slah olmayacagini
anlayinca onlarin yok edilip nesillerinin kurutulmasini Allah’tan istemis, bunun iizerine onlarin
boguldugu anlatilmistir. Stre Hz. Nih’un kendine, anne babasina, ailesine ve tim Miiminler
icin yaptig1 dua ve zalimler igin yaptig1 beddua ile son bulmustur.®

1. Nith Siresinde Beyan ilmine Dair Belagat Sanatlar

1.1. Tesbih

«s fiilinin masdar1 olan tesbih kelimesi sozliikte, “benzetmek” manasina gelmektedir.!”

Istilahta ise, bir seyin veya seylerin baskalartyla bir veya birden fazla vasifta ortak olduklarini
5" veya benzeri bir edatla beyan etmektir.*

Tesbihin dort tane unsuru vardir.

1. Miisebbeh (benzeyen)

2. Miisebbehiin bih (kendisine benzetilen)
3. Vech-i Sebeh

4. Tesbih edat1.*?

Vech-i sebeh ve tesbih edatinin zikredilip edilmemesine gore tesbih bes kisma ayrilmaktadir.

6 el-Buhari, Tefsir, 71.

7 Bkz. Nih, 71/1-28; M. Kamil Yasaroglu, “Nih stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DiA), Istanbul 2007,
33/ 231.

8 Bkz. Niih, 71/1-20; M. Kamil Yasaroglu, “Nih siresi”, TDV, 33/231.

° Bkz. Niih, 71/1-20; M. Kamil Yasaroglu, “Nih stresi”, TDV, 33/231.

10 Ebii’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kiib b. Muhammed el-Firzabadi, el-kAmisii’l-muhit, thk.
Mektebu tahkiki’t-turas f1 miiessesti’r-risaleh, 6. Baski, Dimigk 1998, Miiessesti’r-risaleh, s. 1247.

1 <Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, thk, Kasim Muhammed Nuri, Mektebetu Dari’1-Fecr,
1. Baski, Beyrut 2014, s. 37.

12 < Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 37.
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1. Tesbih-1 Miirsel. Tesbih edatinin zikredildigi tesbihtir.

2. Tesbih-1 Miiekked. Tesbih edatinin zikredilmedigi tesbihtir.

3. Tesbih-i Mufassal. Vech-i sebehin agik bir sekilde zikredildigi tesbihtir.
4. Tesbih-1 Miicmel. Vech-i sebehin agik bir sekilde zikredilmedigi tesbihtir.
5. Tesbih-i Belig. Vech-i sebeh ve tesbih edatinin zikredilmedigi tesbihtir.'®

(16) Gt 2201 daxs 155 b 5230 (Jass
“Onlarwmn icinde nasil ayi, bir 151k, giinesi de bir kandil yapmigtir?”

Bu ayet-i kerimede giines manasina gelen ;-2J, kandil manasindaki 3% ‘ne benzetilmek

suretiyle tesbih sanatina bagvurulmustur. Tesbih edati ve vech-i sebeh zikredilmediginden
dolay1 buradaki tesbih, tesbib-i belig kapsamina girmektedir.**

(19) ey o253 VQ QEE D

“Allah, yeryiiziinii sizin icin bir sergi yapmistir.”*®

Bu ayet-i kerimede “yeryiizi” anlamina gelen pr}?\, “lizerinde uyumak ve oturmak icin yere

serilen hali veya giysi” manasina gelen LLL:g'ne benzetilerek tesbih sanatina bagvurulmustur.

Burada tesbih edati ve vech-i sebeh hazfedildiginden dolayr tesbih-i beli§ sanati s6z
konusudur.*®

1. 2. Mecaz

Mecaz, lugavi ve akli olmak {izere iki kisma ayrilmaktadir. Mecaz-1 lugavi de kendi igerisinde
mecaz-1 Miirsel ve istiare olmak tiizere iki kisma ayrilmaktadir. Bu kisimlar hakkinda kisaca
bilgi verilecektir.

1. 2. 1. Mecaz-1 lugavi

Mecaz-1 lugavi, gercek manasinin kastedilmesini engelleyen bir karinenin varligiyla beraber,
bir alakadan dolay1 asli manasinin disinda kullanilan lafizdir. Hakiki ve mecazi mana arasindaki
alaka miisabehet ise istiare, miisabehet degil ise mecaz-1 mursel olur.!’

1. 2.1.1. Mecaz-1 Miirsel

Mecaz-1 miirsel, gercek manasinin kastedilmesini engelleyen bir karinenin varligiyla beraber,
miigabehet disindaki bir alakadan dolay1 asli manasinin diginda kullanilan lafizdir. Mecaz-1
miirselin bir¢ok alakasi vardir. En meshur olanlardan bazilar1 sunlardir: Ciiziyyet, kiiliyyet,

13 < Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 46.

14 Muhammed el-Emin b. ‘Abdillah el-Urmi el-*Ulvi el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan fi Revabi
‘Ultimi’l-Kur’an, Daru Tavku’n-Necéat, Beyrat 2001, 30/280.

15 Nih, 71/19.

16 Muhammed et-Tahir, b. Muhammed b. Muhammed et-Téhir b. ‘Asdr et-Tanisi, et-Tahrir ve’t-tenvir, ed-
Daru’t-Tlnisiyye li’'n-nesri, Tunus 1984, 29/205; el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhén, 30/279.

17 Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 130.
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sebebiyyet, miisebbebiyyet, 1‘tibaru ma kane (ge¢misi goz oniinde bulundurmak), i‘tibaru ma

yekiinu (gelecegi goz dniinde bulundurmak), halliyyet, mahalliyyet.

(7) 5 157388013 Vol 2805 52kany 41T G pdmtool slas 12 58 1585 WIS s

“Kuskusuz sen onlart bagislayasin diye kendilerini her davet edisimde parmaklarini
kulaklarina tikadilar, elbiselerine biiriindiiler, inanmamakta direndiler ve biiyiik bir kibir
gosterdiler.”®
Kulaklarina tikadiklar1 sey parmaklarin tamami degil, parmak uglaridir. Bu nedenle ayet-i
kerimedeki @u‘i\ (parmaklar), Jsb¥! (parmak uglar1) manasinda kullanilmistir. Beyan ilmi

acisindan bu durum Mecaz-1 Miirsel kapsamina girmektedir. Buradaki mecaz-1 Miirselin alakas1
kiiliyyet ve ciiziyyettir.?

(1) G5 4516 2102 Jos

“(Bagislama dileyin ki,) iizerinize gokten bol bol yagmur indirsin. !

Allah tarafindan gonderilen sey gokyiizii degil, gokytiziindeki yagmurdur. Bu sebeple ayet-i
kerimedeki :L..Ji (gokyiizii) kelimesi ! (yagmur) manasinda kullanilmistir. Beyan ilmi

acisindan degerlendirildiginde zikru’l-mahall iraddetu’l-hall s6z konusu oldugundan dolay1
mecaz-1 miirsel kapsamina girmektedir.??

(27) 508 53y S L i by

“Clinkii sen onlari birakirsan, kullarimi saptirirlar;, sadece ahldksiz ve kdfir kimseler

yetistirirler.

Ayet-i kerimede gegen =6 kelimesi “fisk ve fiicur ile muttasif olan kisi”, ;i kelimesi de

miibalaga sigas1 olup “cok inkar eden” manasma gelmektedir. Yeni dogan ¢ocuklarin bu
vasiflarla muttasif olmalart miimkiin olmadigindan dolay:r burada maksat, dogan c¢ocuklar
biliyiiylince facir ve kafir olurlar. Dolayisiyla burada dogacak c¢ocuklar ileride alacaklari
vasiflarla zikredilmisler. Bu durum beyan ilmi agisindan mecaz-1 miirsel olarak
degerlendirilmekte olup karinesi i‘tibari ma yekindur.?*

18 < Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 211.

19 Nh, 71/7.

20 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhén, 30/280; Muhammed Ali es-Sabiini, Safvetu’t-Tefasir, Daru’s-
Sabini, 1. Baski, Kahire 1997, 3/431.

2L Nih, 71/11.

22 gl-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279.

2 Nah, 71/27.

2 bn ‘Asﬁr, et-Tahrir ve’t-tenvir, 29/214; el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/280.
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1.2.1.2. istiare

! filinin masdari olan istiare kelimesi sozliikte “6diing istemek” manasmna gelmektedir.?

Istilahta ise “ger¢ek manasinin kastedilmesini engelleyen bir karinenin varligiyla beraber,
miisabehet alakasindan dolay1 bir lafzin asli manasinin disinda kullanilmasidar.”?8

Istiare, miisebbeh ve miisebbehun bihin zikredilip zikredilmemesine gére iki kisma
ayrilmaktadir. Miisebbehun bih zikredilmisse istiare-i musarraha, miisebbehun bih hazfedilip
onunla ilintili bir unsur zikredilmisse istiare-i mekniyye olur.?” Kendisinde istiare gergeklese
lafizin camit olup olmamasina gore de istiare iki kisma ayrilmaktadir. Kendisinde istiare
gerceklesen lafiz camit bir isim istiare-i asliyye, miistak veya harf ise istiare-i tebeiyye olur.?®

(17) 665 2 g (851 g
“Allah, sizi (babaniz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (varati).”*®
Bu ayet-i kerimede miisebbehiin bih zikredildigi i¢in istiare-i musarraha; kendisi ile istiare

yapilan lafiz fiil oldugu i¢in de istiare-i tebeiyye s6z konusudur. Burada onlarin yaratiligi (~¢l>)

nebaten (bL:)’ne benzetilmis daha sonra nebaten (51) kelimesinden <! fiili tiiretilmistir. >

1.2.2. Mecaz1 Akli

Mecaz-1 akli, hakiki isnada engel olan bir karinenin varligtyla beraber, bir alakadan dolay fiil

veya fiil manasina gelen isimleri, gercek failinden baskasina isnat etmektir. Ornegin A el

<)l (bahar otlart bitirdi) climlesinde bitirme fiili, gercek fail olan Allah’a degil, bahar

mevsimine isnat edilmistir. Mecazi isnat, fiilin sebebine; veya zamanina; veya mekanina; veya
masdarina; veya malum bir kipi, mechul kipe; veya mechul kipi, malum kipe isnat etmekle
yapilmaktadir.®

(6) b Yy g3 3435 3

“Fakat benim davetim ancak onlarin kacisini artirdr.”’%

Bu ayet-i kerimede artirma fiili, gergek fail olan Allah’a degil sebebiyetten dolay1 duaya isnat
edilmistir. Bu neden burada mecaz-1 akli vardir.*®

% Mecmau’l-lugati’l-Arabiyye, el-Mu‘cemii’l-vasit, Daru’d-De‘ve, 5.623.

2 Hamid ‘Avni, el-Minhacii’l-vadihu li’1-Belaga, el-Mektebetii’l-Ezheriyye 1i’t-tiiras, 3/219.
27 Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 141.

28 <Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 155.

2 Nah, 71/17.

%0 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279.

3L Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 225.

32 Nah, 71/16.

33 gl-Hererd, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279.
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1.3. Kinaye

&S fiilinin masdar1 olan kinaye kelimesi sozliikte “bir seyi acik bir sekilde sdylememek”

manasina gelmektedir. Istilahta ise bir lafz1, asli manasina gelebilecek sekilde onun laziminda

kullanmaktir. Ornegin sl Lsb (kilig bagi uzun) ifadesinden maksat, adamin uzun boylu ve

yigit oldugunu anlatmaktir. Bununla beraber “kili¢ bagi uzun olan adam” manasi kastedilebilir.
S6z icinde gecen asil ve ger¢ek manadaki unsura “mekni (miikenna) bih” veya “kinaye”,
bununla kendisine isaret edilen ve sz i¢inde gegmeyen unsura da “mekni (miikenna) anh” ad1
verilmistir. 34

) st 1958805 195els AL 1533805 818T § Ldatol Islas 43 ik 12385 L@Lfd/\j)

“Kuskusuz sen onlart bagislayasin diye kendilerini her davet edisimde parmaklarin
kulaklarina tikadilar, elbiselerine biiriindiiler, inanmamakta direndiler ve biiyiik bir kibir

gosterdiler.” %

Bu ayet-i kerimede gegen 2L 13232515 (elbiselerine biiriindiiler) ifadesi, onlarm Hz. Nih’un

davasindan siddetli bir sekilde yiiz ¢evirdiklerinden kinayedir.%

Niih Siresinde Meani Ilmine Dair Belagat Sanatlari
1. itnab

v5

bl fiilinin masdar1 olan itndb kelimesi sozliikkte “sozii uzatmak™ manasimma gelmektedir.

Istilahta ise bir faydadan dolay1r maksadi, alisilagelmis ibareden fazla bir ibare ile ifade
etmektir.3’ Bir konuyu itnab iislubuyla anlatmanin birgok yolu olup bazilari sunlardir:

Umuma delalet eden lafizdan sonra hususa delalet eden lafz1 sdylemek suretiyle, hususa
delalet eden lafizdan sonra umuma delalet eden lafz1 soylemek suretiyle, iistii kapali anlatimdan
sonra konuyu agiklamak suretiyle, ara sz yoluyla ve ek yapmak suretiyle.®

<

(23) 1535 Byhds Sogh Y3 15l Y3135 0355 5 ST 536 Y 1963

“Soyle dediler: ‘Sakin ilahlarinizi birakmayin. Hele hele Vedd’i, Siiva’i, Yegiis'u, Ye'itk'u ve

1]

Nesr’i hi¢ birakmayin.’

3 Celaluddin Muhammed b. ‘Abdirrahméd Hatib el-Kazvini, Telhisu’l-Miftah, el-Mektebetu’l-Hanifyye
Istanbul, s. 133; Sa‘diiddin Mes‘ad b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-Herevi el-Horasani et-Teftizani,
Muhtasaru’l-Meani, el-Mektebetu’l-Islamiyye, Midyat, s. 376; M. Edip Cagmar, Alistirmalarla Belagat, Ravza
Yayinlar1 2013, s. 216-217.

35 Nah, 71/7.

% gl-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279.

37 Nusrettin Bolelli, Belagat, 8. Baki, M.U. Ilahiyat Fakiiltesi vakfi yaymlar1 Nu: 72, Istanbul-2013 s. 366.

3 Bolelli, Belagat, s. 366.
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Bu ayeti kerimede 6nce ilahlar (umum ifade eden bir lafiz), daha sonra Vedd, Siiva’,
Yegiis ve Ye ik (husus ifade eden lafizlar) zikredildiginden dolay1 itnab sanat: mevcuttur.3®

(28) 1565 ) Enadllalt 35 5 il Casabllly Gads (30 055 Jal3 Ll | 541 &

“Rabbim! Beni, ana babami, iman etmis olarak evime girenleri, iman eden erkekleri ve iman

1

eden kadinlar bagisla. Zalimlerin de ancak heldkini artirr.’

Bu ayet-i kerimede hususa delalet eden lafizdan sonra, umuma delalet eden lafiz
zikredildiginden dolay1 itnab sanati vardir.*°

2. Kasr

Kasr kelimesi sozliikte “hapsetmek, tahsis etmek” manasina gelmektedir. Istilahta ise 6zel bir
tarzda bir seyi, baska bir seye tahsis etmektir.*! Kasrin dort tane meshur yontemi vardir.

1. & (innema) edatiyla yapilan kasir.

2. Nefi ve Istisna edat ile yapilan kasir

3. L, Y ve K ile atif harfleriyle yapilan kasir.

4. Sonradan gelmesi gereken ibareyi, 6ne almak suretiyle.*?

(25) el 1 53 2 4 A2 25 16 138183 pis &

“Hatalar: (kiifiir ve isyanlari) yiiziinden suda boguldular ve cehenneme sokuldular da kendileri

icin Allah’tan baska yardimcilar bulamadilar.”*

Bu ayet-i kerimede carr ile mecrlr (8kk> &), amiline (15 })T)’ya mukaddem oldugundan dolay1

kasr1 ifade etmektedir.**

% el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/280.

40 gl-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/280.

4 Ahmed b. Ibrahim b. Mustafa el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga fi’l-meani ve’l-beyani ve’l-bedi* thk. Yusuf
es-Sameyli el-Mektebetii’l- Asriyye Beyrut, s. 165.

42 gl-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, s. 168.

43 Nh, 71/25.

44 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/280.
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Nih Siresinde Bedi* ilmine Dair Belagat Sanatlar

1. Tibak

Tibak, birbirine zit manalar1 ifade eden iki kelimeyi bir climlede zikretmektir. Bu iki kelime
aym tiirden (iki isim®, iki fiil 47veya iki harf 46 ) olabilecegi gibi, farkl tiirlerden de (6rnegin
biri isim, digeri fiil *® ) olabilmektedir.*®

Tibak, tibakii’l-icab ve tibaku’s-selb olmak iizere iki kisma ayrilmaktadir. Birbirine zit manalari

ifade eden her iki kelime de miisbet veya menfi ise tibakii’l-icab, biri miisbet digeri menfi ise
tibaku’s-selb olur.>

G

(5) 53 S 238 Si3ed Gl &5 d

“«

iih, soyle dedi: “Ey Rabbim! Gercekten ben kavmimi gece giindiiz (imana) davet ettim. !

Bu ayet-i kerimede iki zit manay1 ifade eden S ve bbi kelimeleri bir arada zikredilmistir. Bedi*

ilmi agisindan bu durum tibakii’l-icab sanati olarak isimlendirilmektedir.>?

Z
-

Zo0 ( ofY A oo f. o8] A 070 % v ok Z - ,’:gz/ v
(9) D) o Sjmls b Salel 317 (8) Hlgr 48385 &)

N

£

f‘
“Sonra ben onlari agik agik davet ettim. Sonra, onlarla hem agiktan a¢iga, hem de gizli gizli
konustum. ™3

Bu ayet-i kerimelerde iki zit manaya gelen 13\ ile 131w ve &t ile &ipl kelimeleri bir arada

kullanildiklar1 i¢in tibakii’l-icab sanati s6z konusudur.>

L 0 Fs U o sk
(18) 13 185 45 g 18 §
“Yine oraya dondiirecek ve kesinlikle sizi (yeniden) ¢ikaracaktir.”

Bu ayet-i kerimede 454w ve 453 % kelimeleri arasinda tibakii’l-icab sanati vardir.*®

P ) pn s Lla agasiy

O Cuas gl s

47 cr) L@.Aﬁ s L E

48 plipald Ui (S (e )

49 et-Teftazani, Mutasaru’l-meani, s.385-386.

50 “Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, s. 527.

51 Nah, 71/5.

52 gs-Sabani, Safvetu’t-Tefasir, 3/431.

53 Nih, 71/8-9.

5 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279; es-Sabiini, Safvetu’t-Tefasir, 3/431.
55 Nuh, 71/18.

%6 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279; es-Sabiini, Safvetu’t-Tefasir, 3/431.
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2. Cinas

> fiilinin masdar1 olan cinas kelimesi sozliikte “iki seyin ayni cinsten olmasi” manasina

gelmektedir. Istilahta ise iki kelimenin tiim harfleri veya harflerinin ¢ogu ayn1 olmakla beraber
manalarinin farkli olmasidir.>” Bir kelamda yazilislar ve sdylenisleri ayni1 veya benzer olmakla
beraber manalar farkli olan kelimeler bir arada kullanildiginda cinas meydana gelmektedir.
Cinas, tam ve nakis olmak tiizere iki kisma ayrilmaktadir. Cinas1 meydana getiren kelimelerin
“viictih-1 erbaa” denilen harfleri, harekeleri, harflerin sayis1 ve tertibi ayn1 ise tam cinas
meydana gelir. Bu dort benzerlik yoniinden biri bozulursa nakis cinas meydana gelir.>®

PR a,«}?,«/ /.QJJ ‘_{':. v ,525, QJ//,.;}@/
18) 11 5525 & o5 5 (17) 615 (2331 (e oS5 )

“Allah, sizi (babamz Adem’i) yerden (bitki bitirir gibi) bitirdi (yarati). Sonra yine oraya

dondiirecek ve kesinlikle sizi (yeniden) ¢ikaracaktir.”®

Bu ayet-i kerimelerde <& ve 65 ile 3% ve 1513 kelimeleri arasinda cinasu'l-istikak sanati

vardir.%°

3. Seci

Seci kelimesi sozliikte, “giivercin ve kumru gibi kuslarin nagmelerini tekrarlamak suretiyle
Otmeleri” manasina gelmektedir. Istilahta ise nesirde iki fasilanin son harflerinin birbirinin ayni
olmasidir.®

G

glas 23 58 (555 WIS G15 (6) nip V) S5 hdp Al (5) s W 38 B33 G 5

}/}“5/02/ o ¥ {.D/DE:‘ @ P g}’}'g// v ah 27 3P0 (L IR 082 n (07 %20 (- 0 LAT & 04 (-
b Sypuly ob CAlST G F (8) Higr a8383 aF (7) HLSaul 153SGsl3 155ols AL 135015 (815T 3 gmlo
£1(10) AL S84 s Vpaai &G (9) B! Hem bu ayetlerde hem de iki fasilanin son harfi

=

ayn1 olan diger ayetlerde seci sanat1 vardir.?

57 el-Mu‘cemu’l-Vesit, s. 180.

%8 <Ali Carim - Mutafa Emin, el-Belagatu’l-Vadiha, thk, Kastm Muhammed Nuri, Mektebetu Dari’l-Fecr,
1. Baski, Beyrut 2014, s. 492-493; DIA ??

%9 Nih, 71/

80 el-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/280.

61 el-Hasimi, Cevahirii’l-belaga, s. 330.

62 gl-Hereri, Hedaiku’r-Ravhi ve’r-Reyhan, 30/279; es-Sabiini, Safvetu’t-Tefasir, 3/431.
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SONUC

Mekke’de nazil olup 28 ayetten olusmakta olan Nih stiresi adini 1, 21 ve 26. Ayetlerinde gecen
Nih kelimesinden almaktadir. Strede Hz. NOh’un Allah tarafindan peygamber olarak
gonderilmesinden, onun teblig faaliyetlerinden, tevhit inancina davet, Allah’a kulluk etmek,
peygambere itaat etmek ve Hz. Nih’un asi ve miinkir kavmine yaptig1 bedduadan
bahsedilmektedir. Diizgiin ve yerinde s6z sdyleme usul ve kaidelerini inceleyen belagat meani,
beyan ve bedi‘ olmak flizere ii¢ ilimden olusmaktadir. Meani séziin yer ve zamana uygun
olmasina dair kurallar1, beyan maksadi agik bir sekilde ve degisik yollarla ifade etme usullerini,
bedi' ise sozii glizellestiren ilkeleri inceleyen ilim dalidir. Nih stiresi beyan ilmine dair tesbih,
mecaz-1 miirsel, istiare, mecaz-1 akli ve kinaye gibi edebi sanatlari; meani ilmine dair kasr ve
itnab gibi edebi sanatlari; bedi ilmine dair ise tibak, seci ve cinas gibi edebi sanatlar1 ihtiva
etmektedir.

KAYNAKCA

Bolelli, Nusrettin, Belagat, 8. Baki, M.U. ilahiyat Fakiiltesi vakfi yaymlar1 Nu:
72, istanbul-2013

Bulut, Ali, el-Belagatu’l-Muyessere, 22. Baki, Marmara Universitesi [lahiyat
Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, istanbul 2022.

Carim — Emin, Ali- Mutafa, el-Belagatu’l-Vadiha, thk, Kasim Muhammed Nuri,
Mektebetu Dari’l-Fecr, 1. Baski, Beyrut 2014.

Cerrahoglu, Ismail, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, Ankara 1983.
Cagmar, M. Edip, Alistirmalarla Belagat, Ravza Yayinlar1 2013.

Durmus, Ismail, “Me4ni”, TDV islam Ansiklopedisi (DIA), Ankara 2003, 28/204-
206.

el-Firlizabadi, Ebii’t-Tahir Mecdiiddin Muhammed b. Ya‘kub b. Muhammed, el-
kamusii’l-muhit, thk. Mektebu tahkiki’t-turds fi miiessesti’r-risaleh, 6. Baski, Dimisk
1998, Miiessesti’r-risaleh.

el-Hereri, Muhammed el-Emin b. ‘Abdillah e-Urmi el-‘Ulvi, Hedaiku’r-Ravhi
ve’r-Reyhan fi Revabi ‘Ulimi’l-Kur’an, Daru Tavku’n-Necat, Beyrat 2001.

el-Kazvini, Celaluddin Muhammed b. ‘Abdirrahma Hatib, Tehisu’l-Miftah, el-
Mektebetu’l-Hanifyye Istanbul.

es-Sablni, Muhammed Ali, Safvetu’t-Tefasir, Daru’s-Sabini, 1. Baski, Kahire
1997

et-Teftazani, Sa‘diiddin Mes‘d b. Fahriddin Omer b. Burhaniddin Abdillah el-
Herevi el-Horasani et-Teftazani, Muhtasaru’l-Meani, el-Mektebetu’l-Islamiyye, Midyat.

Hacimiiftiioglu, Nasrullah, “Beyan”, TDV Islam Ansiklopedisi (DiA), istanbul
1992, 6/ 22-23.

Hacimiiftiioglu, Nasrullah, “Bedi*”,TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul
1992, 5/320-322.

Proceedings Book Page 425 www.atlasconference.org



ATLAS 12th
INTERNATIONAL CONGRESS ON ADVANCED SCIENTIFIC STUDIES AND INTERDISCIPLINARY RESEARCH

Hamid ‘Avni, el-Minhacii’l-vadihu 1i’1-Belaga, el-Mektebetii’l-Ezheriyye li’t-
tiiras, 3/219.

ibn “Astr et-Thnisi, et-Tahrir ve’t-tenvir, ed-Daru’t-Thnisiyye li’n-nesri, Tunus
1984.

Kilig, Hulusi, “Belagat”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), istanbul 1992, 5/380-
383.

Mecme‘u’l-lugati’l-‘Arabiyye,  el-Mu‘cemu’l-Vesit, = Mektebetu’s-sriki’d-
Duvliyye, 4. Baski, Kahire 2004.

Yasaroglu, M. Kamil, “Nih stresi”, TDV Islam Ansiklopedisi (DIA), Istanbul
2007, 33/ 231.

Proceedings Book Page 426 www.atlasconference.org



ATLAS INTERNATIONAL JOURNAL ON SOCIAL SCIENCES
ISSN - 2616 - 336X
ATLAS 12th INTERNATIONAL CONGRESS on ADVANCED SCIENTIFIC STUDIES and

INTERDISCIPLINARY RESEARCH
July 1-3, 2024 - Paris, FRANCE

20.07.2024
REF: Akademik Tesvik

Igili makama;

ATLAS 12. Uluslararas: Ileri Bilimsel Calismalar ve Disiplinleraras: Aragtirmalar Kongresi, 1-3
Temmuz 2024 tarihleri arasinda Paris'te 20 (Croatia, Albania, Indonesia, Portugal, Ttrkiye,
Vietnam, Nigeria, Poland, Georgia, Morocco, Azerbaijan, Tunisia, France, Romania, Italy,
Philippines, S. Korea, Uzbekistan, Kosovo, Spain) farkl iilkenin (Tiirkiye 44 bildiri- Diger tilkeler
82 bildiri) akademisyen/aragtirmacilarinin katihimiyla gerceklesmistir

Kongre 16 Ocak 2020 Akademik Tesvik Odenegi Yonetmeligine getirilen “Tebliglerin sunuldugu
yurt icinde veya yurt disindaki etkinligin uluslararasi olarak nitelendirilebilmesi igin Ttirkiye disinda
en az bes farkl iilkeden sozlii teblig sunan konugmacinin katilim saglamasi ve tebliglerin yaridan
fazlasimin Tirkiye digindan katihmeilar tarafindan sunulmasi esastir.” degisikligine uygun
diizenlenmistir.

Bilgilerinize arz edilir,

Saygilarimla

Rl

Prof. Petra PELLETIER
Organizing Board Committee

Web site: https://www.atlasconference.org/
Email addres: atlaskongre@gmail.com

ATLAS!

AMERICAN
UNIVERSITY
OF |18YA




